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Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spateren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire avant ['utilisation! A conserver pour toute consultation
ultérieure!

Importante! Leggere attentamente prima dell'utilizzo! Conservare per
riferimenti futuri!

Important! Read before assembling! Retain for future reference!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu precteni!
Uwaga! Najpierw koniecznie przeczyta¢! Zachowac do pdzniejszego
wykorzystania!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! Az 0sszeszerelgs elott figyelmesen olvassa el!
Orizze meg az Utmutatot, hogy késobb ismét at tudja olvasni!

Dikkat! Mutlaka okuyun! Daha sonra tekrar okumak icin saklayin!



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen
ausgeliefert. Diese Teile kdnnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kénnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!
Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschddigt werden.

Die Tischplatten sind schwer und unhandlich. Halten Sie die Tischplatten
gut fest, damit sie lhnen nicht herunterfallen! Es besteht Bruchgefahr.

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberflachen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und dberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Birsten etc.

Reinigen Sie das Gestell aus pulverbeschichtetem Stahl und die Tischplatten
aus Faserzement in Beton-Optik mit einem leicht angefeuchteten Tuch und ggf.
einem milden Reinigungsmittel und wischen Sie mit einem trockenen Tuch
nach. Nicht scheuern!

Das offenporige Material der Tischplatten ist versiegelt. Dennoch kdnnen
insbesondere fett-, dl- und sdurehaltige Substanzen (wie Wein, Kaffee,
Zitrusreiniger etc.) schnell unschéne Flecken hinterlassen. Entfernen Sie
daher Flecken und Verschmutzungen sofort nach dem Entstehen, um ein
Einziehen zu vermeiden. Verwenden Sie auf keinen Fall Haushaltsreiniger
mit Zitronensdure! Damit heiPe Gegenstande wie Topfe keine bleibenden
Rénder hinterlassen, verwenden Sie immer einen Untersetzer.

Bei Produkten aus Stahlrohr fiir den AuBenbereich kann eine Rostbildung
nicht véllig ausgeschlossen werden. Sollten Sie einmal leichte Roststellen
oder Flugrost feststellen, entfernen Sie diese mit einem handelsiiblichen
Rostldser, um eine weitere Ausbreitung zu verhindern.
Eventuelle Rostabwaschungen am Gestell oder am Untergrund (Fliesen,
Natursteine 0.A.) entfernen Sie am besten umgehend mit einem ent-
sprechenden Reinigungsmittel (Essigreiniger, Natursteinreiniger o.A.).
Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir Ihnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial

wegwerfen.

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu stir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants
Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de 'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.

Les plateaux de table sont lourds et difficiles a manipuler. Maintenez bien
les plateaux de table pour éviter de les faire tomber! Il y a risque de casse.

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.

N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a l'extérieur.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez la structure en acier thermolagué et les plateaux de table en fibro-
ciment a I'aspect béton avec un chiffon Iégérement humide et un nettoyant
doux si nécessaire, puis passez un chiffon sec pour essuyer. Ne les frottez pas!

Le matériau poreux des plateaux de table est recouvert d'une protection
imperméabilisante, mais certaines substances, surtout celles contenant de
la graisse, de I'huile ou des acides (comme le vin, e café, les produits net-
toyants a base de citron, p. ex.), peuvent laisser des taches inesthétiques.
Enlevez donc immédiatement les taches et les salissures pour éviter
gu'elles ne pénetrent dans les plateaux de table. N'utilisez jamais de
nettoyants de ménage contenant de I'acide citrigue!Pour éviter que les
objets chauds, comme les casseroles, p. ex., ne laissent de traces, utilisez
toujours un dessous de plat.



Il est impossible d'exclure que de la rouille se forme sur les produits en
tubes d'acier destinés a une utilisation extérieure. Si vous constatez de
Iégeres traces ou des points de rouille, enlevez-les avec un antirouille
du commerce afin d'éviter que la corrosion se propage.

Pour enlever les éventuelles coulures de rouille sur la structure ou sur

le sol (dalles, pierres naturelles, etc.), le mieux est d'intervenir immédiate-
ment avec un nettoyant adapté (nettoyant a base de vinaigre, nettoyant
pour pierres naturelles, etc.).

En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance

le matériel de montage.
Gentili clienti!
Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.

In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.
Buon divertimento con questo articolo.

Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini
Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le plastiche
di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano inseriti
sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!
L'articolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che
ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere pericolosi se
ingeriti. Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio
dell'articolo.
Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!
Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non salire o sedersi sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.

| piani del tavolo sono pesanti e poco maneggevoli. Afferrare molto salda-

mente i piani del tavolo, in modo da non farli cadere rischiando di romperli.

Controllare regolarmente tutte le viti e, se necessario, stringerle.

Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo preposto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso
Larticolo & idoneo per uso all'esterno.
Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc.

Pulire la struttura in acciaio verniciato e i piani del tavolo in fibrocemento
(simil-cemento) con un panno leggermente umido e, se necessario, un deter-
gente delicato. Quindi asciugarli con un panno asciutto. Non grattare!

Il materiale a poro aperto dei piani del tavolo & suggellato. Tuttavia,
sostanze grasse, oliose o acide (come vino, caffé, detersivi a base di limone
ecc.) possono lasciare macchie indelebili. Si consiglia di rimuovere le
macchie subito dopo la formazione per evitare che vengano assorbite. Non
utilizzare mai detergenti domestici con acido citro! Per evitare che pentole
bollenti danneggino la superficie, utilizzare sempre un sottopentola.

| prodotti da esterno formati da acciaio tubolare possono essere soggetti
alla formazione di ruggine. Qualora doveste rinvenire una leggera ruggine
o una pellicola di ruggine, eliminarla con un antiruggine disponibile in
commercio, per impedire alla ruggine di espandersi.

Rimuovere immediatamente eventuali residui di ruggine dalla struttura
o dal pavimento (piastrelle, pietra naturale, ecc.) utilizzando un prodotto
detergente adeguato (detergenti a base di aceto, detergenti speciali per
pietra naturale, o simili).

Durante i periodi di tempo cattivo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia
di conservare I'articolo protetto e all'asciutto.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio

importante.
Dear Customer
Keep these instructions for future reference. If you give this product

to someone else, remember to pass on these assembly instructions.
We hope you will be entirely satisfied with your purchase.

Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
onit or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand or sit on the product. It could fall over or be damaged.

The tabletops are heavy and unwieldy. Make sure you have a firm grip on
the tabletops so that you do not drop them. Risk of breakage.

Check at reqular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for outdoor use.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.



Care
Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning.
Clean the powder-coated steel frame and the fibre cement tabletops (in con-
crete look) with a slightly dampened cloth and, if necessary, a mild cleaning
product. Then wipe them dry with a dry cloth. Do not scrub them!
The porous material of the tabletops is sealed with a protective coating.
Despite this, the surface can still stain easily. Greasy, oily, and acidic
substances in particular (such as wine, coffee, citrus cleaner, etc.) can leave
unsightly marks. Therefore, remove any dirt and stains immediately to
prevent them from soaking into the material. Do not use any household
cleanings products containing citric acid! Always use a mat underneath hot
objects, such as pots and pans, so as to avoid lingering stains.
Outdoor products made from tubular steel may be subject to rust
formation. If you find slight traces of rust or rust film, remove them
with a commercially-available rust remover to prevent the rust spreading
further.

After cleaning the rust off, you should remove any residue left on the frame
or ground (tiles, stones, etc.) immediately with an appropriate cleaning
product (vinegar cleaner, cleaning products for stones, etc.).

We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during long
periods of bad weather and throughout the winter months.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

Vazeni zakaznici,

uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.
Pri pfeddvani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti

Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
urceny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo
jich Cast nespolkly. Nebezpeci uduseni!

Pro bezpe¢nou montéz je vyrobek dodavan s rliznymi malymi dily.
Tyto dily vSak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montaZe udrzZujte déti mimo pracovni oblast.

Vyrobek udrzujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru €i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte.
Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.

Stolni desky jsou tézké a nepohodIné na manipulaci. Stolni desky drzte
pevné, aby Vam nespadly! Hrozi nebezpeci rozbiti.

Ob&as zkontrolujte vSechna Sroubové spojeni a pfipadné Srouby dotdhnéte.

Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podloZte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.

Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepretézujte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k pouZivéni venku.
Je ur€en k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komer¢nim dceltim.

Osetrovani
K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky, popf. tvrdé kartace
apod.
Kostru z praSkem povrstvené oceli a desky z viaknocementu ve vzhledu
betonu Cistéte lehce navihéenym hadfikem a pfipadné mirnym Cisticim
prostiedkem a utirejte suchym hadiikem. Nedrhnéte!
Pérovity materidl stolnich desek je chranén povrchovou Upravou. Presto
mohou zejména latky obsahujici tuk, olej a kyseliny (jako napf. vino, kva,
citrusovy Cisti¢ atd.) rychle zptisobit nepékné skvrny. Proto odstrafiujte
skvrny a zneCiSténi ihned po jejich vzniku, aby se zabranilo jejich vsaknuti
do materidlu. V Zadném pripadé nepouZivejte Cisti€ pro domécnost s kyse-
linou citronovou! Aby horké predméty jako tfeba hrnce nezanechaly trvalé
okraje, pouzivejte pod né vidy podlozky.
U vyrobki z ocelovych trubek uréenych k venkovnimu pouZiti nelze zcela
vyloucit korozi. Jestlize objevite lehce rezavéjici mista nebo naletovou rez,
odstrafte je co nejdfive bézné prodejnym pfipravkem proti korozi, abyste
zabranili jejich dalSimu rozSiFeni.
Pripadné stopy stékajici rzi na konstrukci nebo podkladu (dlazdice,
pfirodni kameny apod.) odstranite nejlépe odpovidajicim Cisticim
prostredkem (octovy Cistic, Cistic prirodniho kamene apod.).
Béhem dlouhodobych fazi Spatného pocasi a v zimnich mésicich Vam
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.

Vybaleni a likvidace
PeClivé odstrante veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni material.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje zachowac do pdZniejszeqo wykorzystania. Przy ewentualnej
zmianie wiasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje montazu.

Zyczymy Panstwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!
Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotgczono
rézne drobne czesci. Ich potknigcie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowa¢, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.
UWAGA - niebezpieczefistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawiac zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
Nie stawac ani nie siada¢ na produkcie.
Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.
Blaty stotéw sa ciezkie i nieporeczne. Mocno trzymac blaty stotdw,
aby nie upadty! Istnieje niebezpieczeristwo rozbicia blatu.



0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociagniecie wszystkich
potaczen srubowych. W razie potrzeby dokreci¢ $ruby.

Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do zastosowania na zewnatrz. Produkt zaprojektowano
do uzytku w prywatnego i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych ani zracych srodkéw
czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.

Stelaz z malowanej proszkowo stali i blat stotu z wtdknocementu o wygladzie
betonu nalezy czyscic¢ wilgotng Sciereczka z dodatkiem tagodnego $rodka
czyszczacego, a nastepnie wytrze¢ suchg szmatka. Nie szorowac!

Zawierajacy otwarte pory materiat blatéw stolikdw zostat zabezpieczony.
Jednakze szczegdlnie substancje zawiecajace ttuszcze, oleje lub kwasy
(takie jak wino, kawa, cytrusowe $rodki czystosci itp.) moga szybko
pozostawi¢ nietadne plamy. Dlatego nalezy usunac plamy i zabrudzenia
natychmiast po ich powstaniu, aby unikna¢ ich wsigkniecia. Nie uzywa¢
$rodkow czyszczacych z zawartoscig kwasu cytrynowego! Aby uniknaé
$ladéw pozostawionych przez gorgce przedmioty jak np. garnki nalezy
zawsze uzywac podstawki.
W przypadku produktdw z rur stalowych do uzytku zewnetrznego nie
mozna catkowicie wykluczy¢ rdzewienia. Jesli uzytkownik zauwazy miejsca
lekkiego rdzewienia lub tez rdze nalotowa, nalezy je usuna¢ za pomoca
dostepnego w handlu $rodka do usuwania rdzy, aby unikna¢ dalszego
rozprzestrzeniania korozji.
Ewentualne pozostatosci po zmyciu rdzy na stelazu pawilonu lub na pod-
tozu (ptytki, kamien naturalny itp.) najlepiej niezwtocznie usuna¢ odpo-
wiednim $rodkiem czyszczacym (ptynem z dodatkiem octu, Srodkiem
do czyszczenia kamienia naturalnego itp.).
W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym
zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.

Rozpakowanie i utylizacja

Starannie usunac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w sposéb zgodny z zasadami seqregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Vazeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpe¢nost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

Zabranite pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a fdlie nie st hracky.
Dbajte na to, aby siich deti nedédvali cez hlavu a Casti z nich neprehitli.
Nebezpecenstvo udusenial

S cielom bezpe¢nej montéZe je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdzu byt po prehltnuti Zivotunebezpecné.
Deti preto udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.

Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokisat nari vystdpit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmd podlahu.

Na tento vyrobok sa nestavajte ani si naf nesadajte.
Mohol by sa prevratit alebo poskodit.

Stolové dosky st tazké a nepraktické pri manipuldcii. Stolové dosky drzte
pevne, aby vam nespadli! Hrozi nebezpecenstvo zlomenia.

Z Casu na Cas skontrolujte vSetky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.

Tento vyrobok montujte na méakkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch nepoSkriabal alebo nepoSkodil.

Tento vyrobok pouZivajte len v stilade s jeho urtenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vonku.

Tento vyrobok je urCeny pre sikromné domacnosti a nie je vhodny
na komeréné Gcely.

Osetrovanie

Na Cistenie nepouZzivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd.

Stojan z praskovanej ocele a viaknocementové stolové dosky v betonovej
optike Cistite mierne navhi¢enou handrou a prip. jemnym Cistiacim prostried-
kom a nésledne utrite suchou handrou. Nedrhnite na jednom mieste!

Material stolovych dosiek s otvorenymi pérmi je chraneny zapecatenim.
Napriek tomu mdZu obzvlast Iatky obsahujdce tuky, oleje a kyseliny (ako
vino, kava, citrusové Cistice atd.) rychlo zanechat nepekné Skvrny.

Skvrny a znecistenie preto odstrafiujte ihned po ich vzniku, aby ste
zabranili ich vsiaknutiu. V Ziadnom pripade nepouzivajte domace Cistiace
prostriedky obsahuijdce kyselinu citrénovd!Aby hortce predmety ako hrnce
nezanechali trvalé stopy, pouZivajte vZdy podloZku.

Pri vyrobkoch z ocelovych rirok uréenych pre exteriéry nie je Giplne mozné
vyltcit tvorbu hrdze. Ak by sa na vyrobku objavili hrdzavé miesta alebo
hrdzavy popraSok, odstrafte ich beZzne dostupnym odstrafiovacom hrdze,
aby ste zabranili jej rozSirovaniu.
Pripadné hrdzavé zafarbenie konstrukcie alebo podkladu (dlazba, prirodny
kamen a pod.) odstrafte najlepSie okamzite prisluSnym Cistiacim pro-
striedkom (octovy Cistic, Cisti¢ prirodného kamena a pod.).
V pripade dlhsie pretrvavajlcej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych
mesiacoch odpori¢ame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrénte vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montézny
material.



Kedves Vasarlonk!

Orizze meq az Gtmutatot, hogy sziikség esetén késébb ismét 4t tudja olvasni.

Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az 0j tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Az On biztonsdga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd

és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejlikre, és hogy aprd részeket ne nyeljenek le beldlik. Fulladdsveszély!

A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitGelemet
tartalmaz. Az apro részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni rd.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi karok!
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne élljon és ne iiljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.

Az asztallapok nehezek és nehezen kezelhet6k. Az asztallapokat biztosan
tartsa meg, nehogy leessenek! Torésveszély éll fenn.

Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozdsokat, és sziikség esetén

hlizza meg Gket.

A terméket puha, sima feliileten szerelje 6ssze, helyezze ald a szallitasi
kartont, igy a feliilet nem karcolddik, nem sériil meg.

A terméket rendeltetésszeriien haszndlja, és ne terhelje tdl.

Rendeltetés
A termék kiiltéri hasznalatra alkalmas.

A termék maganjelleg( felhasznaldsra alkalmas, izleti célokra nem hasznélhaté.

Apolas
A termék tisztitasahoz ne hasznaljon sirolé vagy mard hatasu tisztitészert,
illetve kemény kefét stb.

A porbevonat( acélbdl késziilt vazat és a betonhatdsu, szalérdsitésl cement-

bol késziilt asztallapokat egy enyhén nedves ruhdval és szilkség esetén
kiméld tisztitoszerrel tisztitsa meg, majd torolje szdrazra. Ne sdroljal

Az asztallapok porézus anyaga le van zarva. Enenk ellenére kiilonosen zsir-

és olajtartalmt anyagok (pl. bor, kdvé és citromos tisztitoszerek stb.)
gyorsan nem kivanatos foltokat képezhetnek.

Ezért a foltokat és a szennyezGdéseket azonnal, kdzvetleniil a keletkezésiik

utdn tévolitsa el, nehogy beszivédjon az anyagba. Soha ne hasznéljon
citromsavas hdztartdsi tisztitszert! Mindig hasznéljon edényaldtétet,
nehogy a forrd edények nyomot hagyjanak az asztalon.

Kiiltéri, acélcsoves termékek esetében a rozsdasodas nem zérhato ki
teljesen. Ha kisebb rozsdas foltokat vagy kezd6dd rozsdasodast Iat, azt
kereskedelmi forgalomban kaphatd rozsdaeltdvolitéval tavolitsa el, hogy
megakadalyozza a tovabbterjedésiiket.
Az esetleges rozsdaeltdvolitds maradvdnyait a vazrél vagy a talajrol
(csempe, terméskd burkolat stb.) azonnal tavolitsa el ey megfelel§
tisztitdszerrel (ecetes vaqy terméskd-tisztitdszer stb.).

Hosszan tartd rossz idd esetén, illetve a téli hdnapokban ajanljuk, hogy

a terméket tartsa szarazon és dvja az id6jaras viszontagsdgaitol.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltévolitdsakor ligyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra,
nehogy véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.

Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.
Bu irlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni drtiniindz giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Uriini, giivenli monte edilmesi igin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden Griinii kuracaginiz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

Kiiclik cocuklarin Girine tutunmayi veya iizerine tirmanmayi

isteyebilecegini gz 6niinde bulundurarak onlari riinden uzak tutun.
DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!

Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.

Uriindin Gizerine clkmayin veya oturmayin.

Devrilebilir veya hasar gorebilir.

Masa plakalari agir ve kullanissizdirlar. Masa plakalarini diistirmemek igin
iyi tutun! Kiriima tehlikesi s6z konusudur.

Diizenli araliklarla tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.

Uriinii yumusak ve diiz bir zemin {izerinde monte edin.
Uriiniin yiizeylerinin cizilmemesi veya hasar gérmemesi igin karton
ambalaji driintin altina yerlestirin.

Uriinii sadece 6ngdriilen kullanim amact icin kullanin ve agiri yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu {irlin acik alandaki kullanim igin uygundur.
Bu {irlin, 8zel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidir.

Toz boya ile kapli olan celik iskeleti ve beton goriiniimlii fiber ¢cimento masa
plakasini hafif nemli bir bezle ve gerekirse yumusak bir deterjanla temizleyin
ve kuru biz bezle kurulayin. Ovalamayin!

Masa plakalarinin acik gézenekli malzemesi, kaplamalidir. Buna ragmen
ozellikle kati, sivi yag ve asit icerikli katkilar (sarap, kahve, limon asitli
temizleyiciler vs.) hos olmayan lekeler birakabilir. Bu nedenle lekeleri ve
kirleri olustuktan hemen sonra giderin, bu sayede icine ge¢cme olmaz.
Asla limon asidi iceren temizleyiciler kullanmayin! Tencere gibi sicak
nesnelerin kalici kenarlar birakmamasi igin daima bir althk kullanin.

Acik alanlar icin celik borudan olusan Griinlerde, pas olusumunun tamamen
onlenmesi olanaksizdir. Sayet hafif pas yerleri veya yiizey paslari tespit
ederseniz, yayllmasini dnlemek icin piyasada bulunan pas ¢ikaricilari ile pas
izlerini giderin.



iskelette veya alt tabanda (fayanslar, dogal taslar vb.) olasi pas birikimlerini
gecikmeden buna uygun bir temizleme maddesiyle (sirke temizleyicisi,
dogal tas temizleyicisi vb.) giderebilirsiniz.

Uzun sireli k6ti hava kosullarinda ve kig mevsiminde driind korunakh
ve kuru bir yerde muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tim ambalaj malzemesini tiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishikla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Garanti belgesi

06.04.2020-140605

Uretici veya ithalatci Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 441 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr

Yetkilinin imzas / Firmanin Kagesi:
Satici Firmanin:
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. §Ti

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 441 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzas / Firmanin Kagesi:

Malin

Cinsi: MOBILYA Markasl: TCM
Modeli: 602 545 Garanti Stresi: 2 YIL
Azami Tamir Sitresi: 20 is giini

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) licretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik
masraf, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir icret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimliidir. Tiketici licretsiz onarim
hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satic, Giretici ve ithalatgi tiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasl halinde malin;

+ Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri icin gereken azami stirenin agiimasl,

+ Tamirinin miimk{n olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Giretici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satici, Uretici ve ithalatci miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 i giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is giininii
gecemez. Bu silire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 i ginii icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildii yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.



Teileliste | Liste des pieces détachées | Elenco dei componenti | Parts list
Seznam dilti | Wykaz czesci | Zoznam dielcov | Alkatrészlista | Parca listesi

Fiir den Zusammenbau bendtigen Sie:

Pour le montage, il vous faut:

Per il montaggio sono necessari:

Assembly will require:

K montazi potrebujete:

Do prac montazowych potrzebne beda:

Na montdz potrebujete:

Az Osszeszereléshez az alabbiak sziikségesek:
Montaj icin gerekenler:

1x (s Werkzeug
Outil

Utensil

Tool

Naradi

Narzedzie

Néradie

Szerszam

Alet




Aufbau | Montage | Montaggio | Assembly | Montaz | Montaz | Montaz | Osszeszerelés | Kurulum







Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar | Les pieces de rechange suivantes peuvent étre commandées
E possibile ordinare i sequenti pezzi di ricambio | The following replacement parts can be ordered
Nasledujici nahradni dily Ize objednat | Istnieje mozliwos¢ zaméwienia nastepujacych czesci produktu
Nasledovné nahradné dielce je moZné objednat | A kdvetkezo potalkatrészeket lehet megrendelni
Asagidaki yedek parcalar siparis edilebilir

1 5037253 A 5037259
2 5037254 B 5037260
3 5037255 C 5037261
4 5037256
5 5037257
6 5037258

Ja
/N

www.tchibo.de/anleitungen « www.fr.tchibo.ch/notices
' www.tchibo.de/instructions - www.tchibo.dk/vejledninger
"‘Q www.tchibo.se/bruksanvisningar + www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje « www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok - www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
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Service | Service | Servizio clienti | Service | Servis | Obstuga klienta | Servis | Szerviz | Teknik destek

@ Fiir Produktinformationen,
Zubehdr- und Ersatzteil-
bestellungen oder Fragen zur Service-
abwicklung wenden Sie sich bitte an
unseren Kundenservice. Geben Sie
hierfir die Artikelnummer und die
Ersatzteil-Bestellnummer an.
Kundenservice

Deutschland

2= 0800300011

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 7.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.de
Osterreich

Z2 0800 400 235

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 7.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.at

Schweiz

2= 080022 44 44

(kostenfrei)

Montag - Freitag

von 8.00 bis 20.00 Uhr

Samstag

von 8.00 bis 16.00 Uhr

(auch an Feiertagen)

E-Mail: service@tchibo.ch

Si vous souhaitez avoir
des informations sur nos
produits, commander des accessoires
ou des piéces de rechange ou si vous
avez des questions sur le service
apres-vente, veuillez vous adresser
a notre service client en indiquant
la référence de I'article et de la piece
de rechange.
Service client - Suisse
Z 0800224444
(gratuit)
Du lundi au vendredide 8 ha 20 h
Le samedide 8haléh
(y compris les jours fériés)
Courriel: service@tchibo.ch

Per informazioni sui pro-
dotti, sugli ordini di acces-
sori e pezzi di ricambio o domande
sullo stato della pratica di assistenza,
rivolgersi al servizio clienti Tchibo.
Si prega di indicare il codice articolo
e il numero d'ordinazione dei parti
di ricambio con tutte le richieste.
Servizio clienti - Svizzera
Z= 0800224444
(gratuito)
Telefono solo in tedesco e francese
Da lunedi a venerdi
dalle 8:00 alle 20:00
Sabato dalle 8:00 alle 16:00
(anche nei giorni festivi)
E-mail: service@tchibo.ch

@ If you have any questions
relating to product
information, ordering accessories /
replacement parts or servicing,
please contact our customer care
service at the following email
address: service@tchibo.de

Please indicate the product number
and the order number for replace-
ment parts for this purpose.

Pokud budete potfebovat
informace o vyrobku, chtit
objednat pfisluSenstvi nebo ndhradni
dil, nebo budete mit néjaké dotazy
k priibéhu servisu, obratte se prosim
na nas zakaznicky servis. Pfitom vzdy
uvadéijte Cislo vyrobku a objedndvaci
¢isla néhradnich dild.
Zakaznicky servis
Z 800900 826
(zdarma)
pondéli - patek  8.00 - 20.00 hod.
sobota 8.00 -16.00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

o Aby uzyskac dodatkowe
informacje o produkcie,
zamowi¢ akcesoria i cze$ci produktu
lub zapyta¢ o nasz serwis gwaran-

cyjny prosimy o kontakt z nasza
Linig Obstugi Klienta. Prosimy

0 podanie numeru artykutu oraz
numeru zaméwienia pojedynczej
czesci produktu.

Linia Obstugi Klienta
Z 801080016

(z telefonéw stacjonarnych
optata jak za potaczenia lokalne,
z telefondw komorkowych

wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do piatku

w godz. 8.00 - 20.00

w sobote w godz. 8.00 - 16.00
e-mail: service@tchibo.pl

Pre informdcie o vyrob-
koch, objednavky prislu-
Senstva a nahradnych dielcov alebo
otazky ohladom servisu sa prosim
obratte na nds zakaznicky servis.
Pritom vZdy uvedte ¢islo vyrobku
a objedndvacie ¢isla nahradnych
dielcov.
Zakaznicky servis
Z= 0800212 313
(bezplatne)
V pondelok az piatok
od 8:00 do 20:00 hod.
V sobotu
od 8:00 do 16:00 hod.
E-mail: servis@tchibo.sk

Ha kérdése lenne a
termékkel, tartozék vagy
pétalkatrész megrendeléssel vagy a
szerviz lebonyolitasdval kapcsolat-
ban, akkor forduljon tigyfélszolgéla-
tunkhoz. Kérjiik, tartsa készenlétben
a termék cikkszamat és a pétalka-
trész megrendelési szamot.
Ugyfélszolgalat
23 06-80-021-375
(ingyenesen hivhatd)
Hétfd - péntek: 8:00 - 20:00
Szombat: 08:00 - 16:00
E-mail: ugyfelszolgalat@tchibo.hu

Uriin bilgileri, aksesuar

ve yedek parca siparisleri
veya servis siireci ile ilgili sorular
icin lutfen misteri hizmetlerimize
basvurun. Bunun icin diriin numarasini
belirtin ve yedek parca siparig numa-
rasini belirtin.
Teknik Destek Hatti
B 4442826
(ticretli)
Pazartesi - Pazar
09:00 - 19:00 saatleri arasinda
E-posta: servis@tchibo.com.tr

Artikelnummer | Référence | Codice articolo | Product number

Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam | Uriin numarasi : 602 545

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany

www.tchibo.de



